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Installazione del neutro esterno Rogowski - E1.3-E2.3-E4.3-E6.3 

Installation external neutral Rogowski - E1.3-E2.3-E4.3-E6.3  

Installation des externen Rogowski-Neutralleiters - E1.3-E2.3-E4.3-E6.3 

Installation du neutre Rogowski externe - E1.3-E2.3-E4.3-E6.3 

Instalación del neutro externo Rogowski - E1.3-E2.3-E4.3-E6.3 

安装外部中性线 Rogowski - E1.3-E2.3-E4.3-E6.3 
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Sensore di corrente apribile per conduttore di neutro esterno all'interruttore.

Con la stessa funzionalità del sensore di corrente convenzionale per conduttore di neutro esterno all'interruttore,

questo sensore consente una facile installazione grazie alla possibilità di collegarlo alla sbarra collettiva

o ai cavi senza necessità di un collegamento fisso, offrendo l'80% di tempo di installazione in meno rispetto a un sensore di 

neutro esterno.

Openable current sensor for neutral conductor outside the circuit-breaker.

With same functionality to the conventional current sensor for neutral conductor outside the circuit-breaker,

this allows for easy installation by means of plug-in sensor that can be installed around the busbar

or cables without the need for a hardbus connection, offering 80% less installation time than external neutral sensor.

Öffnender Stromsensor für den Neutralleiter außerhalb des Leitungsschutzschalters.

Mit der gleichen Funktionalität wie herkömmliche Stromsensoren für den Neutralleiter außerhalb des Leitungsschutzschalters 

ermöglicht dieser Sensor eine einfache Installation mittels Steckverbindung, die um die Sammelschiene oder die Kabel herum 

angebracht werden kann.

Eine feste Verbindung ist nicht erforderlich, wodurch die Installationszeit im Vergleich zu externen Neutralleitersensoren um 

80 % reduziert wird.

Capteur de courant ouvrable pour conducteur neutre hors disjoncteur.

Offrant les mêmes fonctionnalités qu'un capteur de courant conventionnel pour conducteur neutre hors disjoncteur,

ce capteur enfichable permet une installation facile autour de la barre omnibus

ou des câbles, sans raccordement physique, et réduit le temps d'installation de 80 % par rapport à un capteur de neutre 

externe.

Sensor de corriente abatible para el conductor neutro fuera del interruptor automático.

Con la misma funcionalidad que el sensor de corriente convencional para el conductor neutro fuera del interruptor 

automático, este sensor permite una fácil instalación mediante un conector que se puede instalar alrededor de la barra 

colectora o los cables sin necesidad de una conexión rígida, lo que reduce el tiempo de instalación en un 80 % en 

comparación con un sensor de neutro externo.

用于断路器外部中性线的可开启式电流传感器。与传统的断路器外部中性线电流传感器功能相同，
该传感器采用插入式设计，可轻松安装在母线周围，或电缆上，无需硬总线连接，安装时间比外部中性线传感器缩短 80%。
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Frame d [mm] D [mm] A [mm] L [m] Current [A]

CT100 65 85 12 10 Up to 6300

CT120 105 90 12 10 Up to 6300

CT200 165 180 12 10 Up to 6300

CT290 225 245 12 10 Up to 6300
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Terminali superiori

Upper terminals

Oberen Anschlüsse

Prises supérieures

Terminales superiores
上端子

Terminali inferiori

Lower terminals

Unteren Anschlüsse

Prises inférieures

Terminales inferioriores
下端子

Neutro

Neutral

Neutralleiter

Neutre

Neutro
中性线

Example with E2.3

NO!

YES

L’orientamento del sensore sul neutro esterno deve essere in riferimento ai terminali superiori e inferiori del CB.

The orientation of the sensor on the external neutral must be in reference to the upper and lower terminals of the CB.

Die Ausrichtung des Sensors am externen Neutralleiter muss sich auf die oberen und unteren Anschlüsse des 

Leistungsschalters beziehen.

L'orientation du capteur sur le neutre externe doit être définie par rapport aux bornes supérieure et inférieure du disjoncteur.

La orientación del sensor en el neutro externo debe estar en referencia a los terminales superior e inferior del interruptor 

automático.

外部中性线上的传感器方向必须参照断路器的上下端子。
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